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Signor Nicola Bozzaotra.

u

Guardarobba, e Attrezzista.
Signor Pasquale Stella,
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AL COLTO PUBBLICO.
b VG

{ T

cstinato a . dovere serivere uno spettacolo Melo-
rammatico Semiserio per I'apertura del Teatro Nao-
Jo sopra Toledo , per I anno Teatrale corrente , mi
cciost a formare un Argomeato  del tutto capriceio

» di mia invenzione , per dare al pubblico una no-
Yita, e nell'atto medesimo dare ad css0 argomento
lin_carattete storico.

Lascenso al Trono della Francia di Luigi VIIL
fetto il Leone Pacifico, figlio di Filippo Augusto.,
£ 1a base da me sccla per Tabbricarvi Al mio lavoro,
&l ccco che lo presento al colto , “rispottabile , e 1.

ulgente pubblico , volendo sporaié che il solo com-
euso_che io ne abbia sia il suo compatimento,
¢ Credo perd nel dovere di prevenire il pubblico me-
fesimo, che avetido cercato di atteuermi per quanto
2 stato possibile alla posizione de’ huoghi , el bi co
fumi del secolo 12,9 pure i nomi de’soggetti che fir
frano nel presente melodramma sono immaginarj , ec-
#tto quello di Luigi VIIL , ¢ se intiuso fra esii gt
fde 1a parte i Bomardone , deve iscusarsi questo
| Bl riguardo alla necessita di dover
Btrodurre nell’ azione il’ Buffo Napolitano, cercando
f farlo figurare per quanto mi ¢ stato permesso,
Eﬁllw gusterd questo mio lavoro sa-
iclice , se con la sana critica mi emenderd non
@i essergli che grato.




INTERLOCUTORI.
e

L. VISCONTE DI THOUARS  sfe pol o sopre o Luig
e i Bl o il ome B
Signor de Laurentis
ADRi: Rl “posa ad Adolfo de la Paliniere Figliastrs
€6 Busone Du Rocher, Signor ddeluide Merconi Accade |
nica filsrmonica, o Bolgha. i

i

ADGERS o FATINGIAE Govaler Banuarcto Hum‘
creduto Nipote del Visconte de la Paliiere , c che poi s
st e e aaio Bl o e pymess Sposo ac|

dele. * Signor Jampier i

BARONE DU ﬁucuu« Padsigno di Adele, )

S .
CONTE DINAMUR st nome i Pembrok ,c ot Ie spogli
i Paor nels Eoreta i Andeans, padce i Adoto
Signor de Nico
MADAMADE L4 BATINIERE , cpgina di ALOD 0
into Visconte de La Palinicrt. Signora Checcherini
BERNARDONE . Villano Nopoliting ,mmm, i Franc
sone del Veeshio Pambrok. Signor
NIFTORIA  Damicala di Adle. Signora Masi
MURSL', Sicario del Bavone. Signor Papi.
SENIEVLE, Compagno & arni i Adalfs &su0 Seudicre,
ignor Tiperino.
PR I Signor Nadauro. ;

3 Guersiri con Adollo
GOH0, di { Domestici del Barone:

Guersieri con Luigi VIIL
Courparse e d' Arme del Baronc.
Vit

La Scena ¢ nella Foresta &’ Ardenna , sul Mosa | e nel Castellc
i Namur. g

1 Vestiario secondo il costume del Secolo 12,9

«

¢
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1 AT 0 R B T MO

SCENA PRIMA.

'i

arte della Toresta di Ardenna. In fondo monfi prati
cabili con scoscese, ohe portane ulgunn. Da un lato

eu'.dz,nsx il Sipario la musica indicheri un Oragano
Y 4 g

.| che ¢ presso al suo fiue.

enteore , ¢ coro di Guerrieri di dentro_ sul monte. Indi
all il Conte “Aalli, Torresinfine Bernardane sostenendo per
| e scoscese Adolfo , senza spada , ed in disordine.

dentro ) Andiam guersieri ropidi:
Gid I orrida_procella
Comincia a_venir meno.
i Fro queste balze dlmeno
si aprirh.
(Con. ( uscira dulL'Abmuo il grossi panni da pastore ;
avendo una face i

XCW di ) Lampesgia! ..+ tuoma! fulmina |
i
L

ano
Del vento il somn ,- turbini

b e u.,.pum
! Par che cessendo va.
Si chiami Adolfo? . . . Adolfo ?
per noi nou vi ha.




« Manls, syl v ‘,5 ed innalsa la fuce e dlr sghee
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Su quelle veite istesse
uida umanith

Guerrieri che sortono sul monfe

Cni, . Coptamion sohmicl s+
an 1 ciel !
Sent. ) ielo,
Ti guida a moi . . ..
Con. uerrieri
nite., or fo vi addity
& ignoti a voi sentieri.
uesta mia dobil face
. o un asil di |
i guida s vor sari.
 Discendons e piano sotlo L arcata ).
Sent, cchio? Tu errar vedesti
Kliry gapreiae?
Con. Non mai i
Sents  Adolfo! tu sarai
Preda di ria sciagura.
Cor. Ah! che la sua syentura
Can

Ei lo difend:
, poi sorte conducendo Adolfo ).

je si Vracca , oje si Vro
Addo staje 2'Che si naordato?
. manti 1é +»+ dinl’a no fuosso
de songo juto-

beds ca lo spercisso
M sgglo mb da slracusi.
Oje s Vro . . Oje st Vot

'Non nce sente nzunetd

Ma qual voce?

D giuti b wn Bio 1n cara ]
deri.
!

Amici aita.
Bernardone?
Trame luge ¢ dlends dlivet,
Gih oo, Ghne o bt
Dasnto S0emmm o B
i ca vengo neompagaia
Omno si de careti




Con.

Adelf.

(P la fuce a} un guermra che co

(7)
Aleun gaidas .« < Andiamo .+ : .
Anda

" ulm va mwntra
o).

jual contento!
Nelle ycne un m momento

Porge calma al nostro cor.

Cchiir i braccia non me seato ;

Tant’aita a chi_ de 3

11 mio braceio il sangue mio

Poco premio ognor sarig
Fausta sorte or qui g1 ha upiti
Nell‘ asil rle].l';mm.h

Stamino mo cc 4 lo copiertos

A me abbusta chesto cci.

A me palesate,
4 un vecchio fidate

!"Suclo sbalzds
Oh! Achmnypo'
Oh 1 spavento!
Veloce qml vento
bi fugd.
Scatite a mombs




e

aggio portato ,
dinto a ire fuosse
ghinto, e nchiummato.

2z

Tutt, 11 Giel ricompensi

: vi
Ngn pitt, se 11 raccclse
mica sorte adesso ,
itorni al core oppresso
a prisca ilariti.
Bon. ) Alliegre state via,
con tutti) « simmo-bona gente ;
a luupa ma rozzent
Ve voglio fu assaggil.
Incomincia a far giorno ).
Cont. Coraggio, giovine Cavaliere. Sicte in mezzo i vo-
ri compagni ; Solo mi duole che non posso pre-

st
“Adol. Grazie goneroso pastore. Io non ho bisogao di nalla.
Cont. Quile commozione sente il mio cugte <l 4i I

aspetto. 5
Adol. Ed a te poi quana riconoscenza ti debbo ?
ernardone Y.

nce vo, si soc-

me , yuje credo, che avarrissevo futto
lo stesso. Lo si Vrocea eci sempe me dice . . -

Cont. Pembrok ¢ il mio nome.

Ber. Guorsi, lo Si Shroecola
sintimatica,

Ber. Antonomasia.

Bes. Tommaso, Fra

a
Bern, To l%gia fatto I' obbreco mio. Mo
cedeva j

cci che lo chiammano per

g

weisco, Nicola ... . nzomma quanno
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chiscchiarejo- gempe st avite da guasth lo trs-

Cont. Slgnurz, perdonate la sua francherza, Egli perd
g me sommamente stimato per la Sut fedelti.
| Adol. ]’u.v;,m inestimabile nell’ womo.
| Con’ Tntanto Dernardone t

Ber. Gnd, eccome cei
el mio meschino abitaro questi guercie-
gnore accogliete quel puco che posso offe-

Dern. Sougo Testo, Jummoncoane belifSigaure micje.
Sen. Adolfo . .. voi...
| del. Vi Sentovee. Non. ricusate Pefferta di queso ri-
spettabile vecchio. o resterd qui. Ritoruate pe-
% subito. 1o voglio IR it it
Castello di N
on, ek Casiells 0 Natw ) WRAEREEL ons
| Sent. Percht fremete ad un tal nome ?
Con. Nulla ... . il Castello cle nominate apparteneva uu
giorno al Conte di Namur . . . . perdonate,
Ben. ( To vorria supé porché quanuo s'annommeny sti
Castiello Comply Vrocecla tutto se storzella? )
7 Via mo venite ¢ mico ca no la sgarrate. ( Prim-
¢ mo primo io , voglio dare no ntinno a o cier-
i to_carrafone amico_de vino di Vriogna, che da
i paricehie juorne agsio abbistato, e non I'aggio
b Potuto avere maje mmano. (viano nelle Torre )

4 SCENA SECONDA.
§ Conte, ed. Adolfo.

| Adol. Ditemi & molto dn qm hmgl \1 Caﬂsltcllo di Namur?

| Cont. Non molto ,_ se a strada

¢ regolare. Ma qualc Suteridtns o ggetto, se lice

i saperlo , vi spinge ad andare coli, cosi premu-
rosamea

% dot. 1l mio dovere , il mio ouore , ¢ debbo confessar-
lo Danre.

“con

gbiu[. Adol[» della Paliniere io e
Cont. Vo il figho del prode Visgoats?
Adol, Nb, ma suo nipote.
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Cont. Vive egl
Adol. Noy Io ho pﬂduh gli Antori de’miei giorni prima
i conoscerli.

Cont B sedRatl Newner
Adol. Ad impslmar la bella Adele , figlia del primo letto
ofanta moglie del Barone Du Rocher, ora
Conte i Namur, Ma - - - Yoi ‘fremete ? o -
che yuol dir ¢id? Deh! non mi celate nulla . ..
Cont. Permettste, o Cavaliers che o chitro vi puli
Possa la vostra sposa rendervi felice, ma .
Vul il gonero divenite di un vomo che merits
abbarrimento co
o, Vet qual hnguagwxo il two 2
Cont. Quello delli veritic
ol. Noto ¢ il Barone pel e lignaggio . . .
Cont. Ed ancora pe'suoi delit
dsl, Tasd Ter ot iestl o
Cont. Quell Jermeuza, she m spirano le svonture cha
da miei capel
1 B Wiy et ) | Bt e
innalzano e grida, reclamando giustizia , ma I

celeste Veadelia noa & shcora scappiata sul su
dul, Ql.\allf’: arcano
- Aty paventa, un nodo stringi ,
o pub esserti fatale.
A eguale,
Che somigli a quel crudel.
Si per te el sen mi purla
Una voce ch'é del Giel!
Adet. 1ty deti di spavento
M empion si, cl'io gelo, e fremo.
e parla ; un scld accento

Ce silenzio il pit fedel.
Cont. Queste torre che possiede ,

Ei oftenne col delitio .- . -
Aalu. Che mai m:x}

nfelice,
¥or ra Yt Iu pusuulny
Con 1a sposa , ¢ un dolce fighio

o Gy

i




)
Adot. Cil! che i
o I anima gelar -
oA res]ura un sol,
Giol Sendanta ateids
Adol. Quel e,

Cont. )u. non son'io ( rimettendos

ono un misero pastore:
Disue £olpe il trace arvore
Sol mi lice palesar.
a 2. Con, Dulcx affetti, se in me desti,
mio labbro. presta fedu'
Ens ottengo la merce
Srmaseherantio.un.taditaE:
Adol. ( Qual sospeto in sen mi dests,
- debbo a queghi accenti ?
Tn. gh dubbj in tai momenll
Oudegginate mi sta il c
Cont, Dol oy questi detti
cor nel pi recesso:
Difendi sol te stesso
e tua, I'onor.
4l & o silensio gluro
sognier non sei ,
E P giorni miei
i sard grato.ognor.
Cont. To per te solo temo !
Jaol, B la cagion .o
& ignota.
Adnl. Par che tu piangi?
Gemo!
by R peng‘m H
a2, Con. & questo gene, o igia
inga ancor.
Adol. Ti bq,,m i pnnln il ciglio

o oppritne if o,
 Abb n;cnmda con commozione Adolfo)-
P

D’ande in me yoi nescete.

Non hau pi sacro amor,
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SCENA TERZA.

Bernardone, Sentevre , Cavalieri dall’ abituro , e detti.

Bern, Eceoce cch

Sent, Signore, mercé le cure di costui ¢i siamo ristora-
4. 11 giorno si fa chiaro , o sarebbe necessario
fecarel in Namur.

Adol. Si .., ma il mio Cavallo?

Cont. Non ve ne prendete pena, o Cavaliere, sard mia
cura farlo rinvenire, e ve lo spedird in Namur.

Adol. E bene , sono con voi, ma buon vecchio, mio 4.
mico ci dareste una guida per condurci in Nay
mur sollecitamente '

Cont. Volentieri. Bernardone accompagneresti questo Ca-
Valiere nel vicino Castello ?

Bern. Me \faccio mmaraveglia. Mo ve porto pe la strata

o
la cehiii vicina, ca io saccio tutte le carafocchic

Adol, Cosa brami ? ;
Cont. Voi siete senza spada ? ;
<dol. $i, I'ho perduta forse nel trabalzar da cavallo. |
Nou fa nulla, nel giungere nel Castello ne sars
provveduto, 5 %
Cont. ( Cielo! sei tu che m’ ispiri? ) Attendete Signo- |

re. ( va nell abituro )

Adol. Che pensa egli mai 7

Bern. Eb| non supite vuje chi & lo Si Sbroceas To s
selt anne che lo servo. Pe certe chellete meje
fuje obbricato de lussi Napole , ¢ saccio qunto

a no patre da li :

pacchiane de stb voseo , che lo chismmano la
Serva d’ Artetcea.

Adol; Di Ardenna dir yuoi ?

Ben. 1D antenna , pemmone, arvolo masto. .. ( E comme
Lutte in' o da sinnsel le parole,

Adel. (S, egli cela un arcano che sari da me scoperto
Adollo, fu la mano di un Dio che qui ti con-

%

usse. ’
Cont. ( tormando con una spada antica' sospesa ad un
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baltea . In RE Zultm s e pisncia

i @ oro su cui le armi , e la i Namur.
Giovane valoroso. Eccoti una ipada. Accetala
inseguo della mia anicisia, @ di quellafste,
ke mel mirart per te intesi

| 4dol. Ma, . . buon vecchio ?

460k i o s indegua della tua mano. Curica di pal-
me, o di allori spesse volte fu depositata ai pie-

di dell' invitto Filippo,, ¢ germogliano sncora

& pub dire st di exta quelli vaccalti nella cele-
bré battaglia di Bouviues. Impugnala valoroso

i Cavaliere’, e .. . - Addio .. icordat Ja tua

promessa, e questo vecchio infelic
via guardandolo con commozione ).
Ativrl .u.v sentit egh |n| ?

2 arto piangen-
etto a lui i traseina ?

\ddol. 1\.,. segu

4 Quile ignot forza qui trattener mi vorrebbe
1 Cvia guardando 0 abituro <ot trusgorio
| & affesions ).

i SCENA QUARTA,

Sala megnifica nel Castello di Namur,
| Adele solu manifestando il massimo turbamento.

Giel quale statg & il mi ! Do’ el contenti
S avvicina 1" istante
11 sospirato amante
o debbo riveder ; ma vio timare
Funesto dubbio, ghica speme.
Nel' profondo del o fierra mi fanno,
Ni la cagion i tanto affuno:
he mai ti [ec imo;
Ghe tardi il mio contento ?

SRR

La face dell’ Imene

SR S




(
i unisce al mio

E a me pietoso
Sorride Amor.

SCENA QUINTA.
Fittoria ¢ detta.

#it. Oht conola qui  sempre malinconica: Madamigella?
Adei. Mia amica? Che mi rechi . . . giunse Adolfo?
Vit Nou & ancora giunto ,ma giungo erché sic-

te cosi affitta ? Nel gioruo delle vostre nozze?
Adel. Non s , un iucognita forza mi obbliga , mio mal-

rado

allegre.
del, To 1a fai i Govno, me dopo che ia madre Bes:
55 a ‘seconde moue 6ol Barons de Roche
mia, Padeigno la mia sorte st Gambid ye pii. cva.
- dele divenne la mia posizione, quando mia ma-
dre morl. Le nozze che vanno a stringermi ad
Adnll‘o svevano raddoleta Lunarezza della mia

vin. B ..me xaddclml- . per sempre. Non dovete ispo-

Adel, gl ghanger dovzva jori sera
Vit E benet giungeri shmmuhm. Sapete pure che il
uostro nuovo Sovrano che era in Inghilterra &
ritornila  per ncenderl sal soglio del defunto
Fnhppﬂ suo Padre. F i
ar

orse avra dovato trattener-

PRV a0 parecchi giorni insoffribile.

Vitt, van;,h:* Non ¢ stato sempre cosi burbero , ed
inquicto?

R
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- 4del, O o mai. :
| Zitt. Via non andate sofisticando. Sappiate che . ...
SCENA SESTA.

- Barone , ¢ detti.

Bar. (entra con cera eupa ¢ Gurbera, Munifestando esc-
m,-za in gravi pensieri. ) Adel

del, §
Ve, ( Fooolo 1i, sempre egusle a so stesso ).
Bar, Debbo favellarti. Vittoria allontanati.
Zit. Ubbidisco. ( Davvero che fy matier
niuno penelri qui senza mio ordine,
nu. Lumc volete. ( La curiosith mi m.m.. Potessi sa-
cosa le vuol dire. Cvia ).
0 soli. Adele guardami, e francamente rispondi.
"ddu. Giusto Cielo! Quali sul vostro volto traspariscono
cupi pensieri 2
. Grave ¢ la cagione che tale mi rende,e se tu vuoi
miigare fn purte i1 mio eordoglio, devi wblic

Jdel. 1 ‘mio dovere , benché non siate mio padre.
Wi, Spesso ti stagge, dal labbro Juesto sentimento !
del. Non vi rispettai finora da ?

' Bar.” Mettismo dunque a prova {F'tuo rispetto per me .
Prima cho qui giunga Adlfo, giacehé la fortw
na ha ritardato il suo ritorno dalla Gspitale tu
ti recherai nel Ritiro di Kuuoy«

q 44,:. Stelle !

Vittoria , ¢ Mursi 1i accompagneranno.
,mm Tot " pavire pel Ritio di Rocroy ? Come per-

1 ¢, o le mie Nozze?
| o, nuna che ua punty solo lo distruggs, Somma & la
J jone clie & cid i g
| ddel. Cl\e 10 la sappia .+ .+
Bar. Non posso.
iddel Forse_Adolfe
Bar, Non dev’ icere pitil o sposo. Devi dimenticarlo.
del. Ma egli verrs .
< Bar. Venga. 1l non ritravarti ,  Pascoltare dal mio lab-
bro 1o scioglimento di questo nodo siano i col-
pi i piu sensibili pel suo cuore.
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“Adel. Ab! Signore . . . . palesatemi , palesatemi ve ne
sacaigts T
Bas, A sua Tempo lo saprais
Adel. M
Bar. thndlsu cesen
Adel. Sign mettendosi i tuono ).
e ([uem il tno vantato rispetto?
ubbidisci , e trema.
.uf voglio . .. t busti.
Adel. ( Ab! mempie il cor
~L €N o gih mancart )
‘Bar. 11 noflo pressola stringere
Dimenticar i
1 cenni m.e. mpemh,
Adolfo hai da obb
Adel. Basta ! del Cielo un ehnine
‘Cosi non mi atterrisce ,
La mia ragion rapisce
r L'ambiguo suo parlar.
v B i te Famor che ugice ,
evi soffogar:
Adel. Mi rguru felice
ver credea conte
Mo w Gol stants ot
gui speranza in me. ,
Bar. ( o nemico indegno ,
Che oppressi invan finora , ]
Forso alla nuova A
m vivra per te. )
Adel. ( risoluta) Se vaoi AR rispetto
Or ceda-al to volere
a

rora

Bay jammai .. . .
Adel, Tintendo. -
Abusi di un

Che a te Paffetto diede ,

M

Har, Cosa i parli. ..
Adel. Sostengo 1 dritti mi
Bar.” A te il comanda un e
Adal lipadeEimibsea glabe

. fredda .
‘Bar. To podesiit dsecluts
‘anto lo sai su te.
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4.1;1. Ah! per pietd, . .
Non sento.
Ad(l Si barbaro tormento
it erché serbasti a me.
| Bar. Adolfo & per te spento
Pitr Adolfo 1uo mon &

) 11 pianto in me
¥ 2 Inelnrl:hnl 3
| i cid mi avrai s
i No, non mi piegano
5 Quésti tuos 1ok
Vanne, uhbld\icl
'l
¥

Lo s .
( Adele via nei suoi appartamenti ).
4 SCENA SETTIMA.

Barone solo, indi Mursi.

mi da su di te de’ diritti. To_andava a ren:

credeva estinto? No Adolfo. Se tu non cadesti
bambino sotto o stile dell imbecille mio servo,
ora che tutto mi fa noto, un solo colpo reuderd
serent decisivamente i miel giorn.
rrando francamente ).

ChE & gl arilieh oulearis T

- Oh! Ia sarebbe bella , che il secreto confidente
delle vostre trame, e de’vostri delitti avesse o
uopo i fusitar I scksseial peervenire d ol

g
% Sciagarata ! fard comoscerti se L'afletto, o Ia legge
?
w
]
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Bar, Arrogante come pac

4 sulle Iahbu. Son franco.

Hur. c»l a v

el cm F'Ha fedelmente seryito per tanti anni ? Chi
s fato scoprive che il vasto nemic virera I
Noatia
Bar. Cid fu I oper combinssione. Se il vecchio
ndegno Riscurdo non lasciava a te lo

Mur. Cnyuco' 1o non avrei Yomm rilevare da esse che
¢ gelosia, avendo il Duca di Namur isposats

Eolef che voi. pretondsvite, 1o fuceste assassinare

aelle vicinanzo di Ardenua , unitamente a sus

moglie. Questaltra istoriella galante me I'ave:

Bar. Mursil. ..
Mars. Ob ! io voglio dire la mia ragione. Ma se io que-
ste carte_uvute per comhwuucne , anche per
ats, 0 & vo celate

S rese palest, voi adesso mon avreste pemetrats
dopo,vent anni, cbe quc el Rdolfo, ghe i crede
Va mipote del Visconte dellu Palinicre fosse |
fanciullo “del Duca il solo sotratto alla vende:

ta
Bar. E che le ‘tesso Riccardo longl dalt immolarlo |
o al Visconte . . . Io credeva distrutti que

Hurs. mam il Cayalier Augusto, o sia il Cavalier 4
Golls della Paligiere ; pec ura sirana combin:
Zione andava ad essere lo sposo di vostra fig]
stra, o

Bar. Bast  vuoi ? Non ricordismo il passato
Mumnu. ‘beuc ; pensismo al presente. Io son venu
direi oho i) tufto & preparato. La vetura sar
outd fra un ora per condurre Madamigella i
acroy. Per eio che riguarda Adolfo ho gii in
magiusia I mantora come dobbiamo disbriga:
© senza incontrare ostacoli , @ che resti |

tutto nel slesnio.
Bar. Fammi i wilo noto, Sai pure che io -
Murs. Ecco qui, ora siete meco tutto tene oc an:
ol Mere dal, delt arrogante ; delfardito.

Bar. Maledetto. E cosi ?
Che.. ..

Murs, Ascoltatemi, Sappiate

I
<

i
|



spirare . . .
ar. Chi?

. Mur. Disbrigati.
ite. O

s Dunque chi giunde?
Kt b Signor Adollo »

Fitt. E43 preparatiyd delle

(19)
/ SCENA OTTAVA.
i Fittoria , ¢ detti.

Wist. (uscendo aﬁ"almﬂm) | Eccellenza,, Eccellenza notizie.
ar.  sorpreso.in collaguio eon Mursk s distacea ) Che
fu? Giunse Adqnll 2
Zitt. Egli ¢ giunto, ma non solo 2
Bar. Come!
Mur. Qual altra novllé’
Vitt. T sua o parecchi’ suoi compagni
darme, e S questi_poi ha egli incontra-
astello . .. oimé ... mou posso re.

h ! voi volevate fare ueste nosse in aniglia ,
i ed i couvitati, vengono d

enire , poco di_qui discosto
a incontrato , ed g credo che questo sara sta-
1o I oggett
ar. To fremo! chi giunse 7
ur. Cierlera del demoni
e ad inquieta)
d m} uietarci. T Anzi a rendere questo giorno
egro.

! Vuoi dire s}, 0 nd chiven-

228

Qmat chi portd seco Hdolta 2
B La Virco e s Paliaiere sua cugin,
ed {1 Visconte db Fhouat.

o Fr. ¢ Che sento!
g

¢ Tutto cid ruina i nostri progetti ( piano al Bar.)

itt. (AL solito . In vece di goderne & rimasto Ji come
una marmolta . In questo Castello bisogna star
Peggio de’ condannati ).

Bar. Vi Mursl. Sii prooto agli ordini da me ricovati .
Vittoria jmponi ad Adele , che senzaun mis

cenno nou sorta dalle sue stanze

zz€ 2

ar. Non indagate i

pensieri . . .o . . .
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SCENA NON A

Coro di dentro s ¢ dettis
Voci giulive iunalzinsi ,
Ta questo lieto giorno.
Vieni, Signora a compiere
a mostra ilaritd.
Bar. Quai voci ascolto?
Mur. In tempo piit non siamo.
Witt. La Viscontessa visne .

miei voleri . « .

Bar.,
Vitt. Ma io direi , Signore .

idisci ... @ Mursk ehevia)
E tu m'intendi...i mici voler compisci.

SCENA DECIMA.

Un Coro di Domestici del Barone precede Madama della
Paliniere , accompuguata dal Visconte di Thouars , &
da Adolfo. Bernardoue, Cavalieri di Adolfo , o Sen-

§ tevre sono gli ultimi.

Coro. Voci giulive innaluinsi
n questo licto giomo.
Vieni, Signora a compiére
La nostra ihhril

Come del nembo,_sppresso

B beilla 1 S81e-1n Ciel»
Cosi di pace in grembo

§ i bella in questo di

Stavillerd cost
La face dell' Tmen.
t Mad: Son grata a tanta gioja
serherd nel petto )

Scolpito ognor L'afletto
Che giubilar vi fa.

Vi (ii Ehmklrigu ci scommetto
nbroglio qui ci sta, ) ( tra se)

B D o At ‘
on Viscontessa grato.
( Ah ! che il dispetto mio
Frenando invan si sth. ) ( tra $¢)




Bern. ( Mo pare  me nfeatanto,
¢ tutte stauno nrem,
Cachulls magn’ agresta
Mazzeea chisto cca .. . ) (trase)
Adol. Chi pii di me felice,
il nodo mio qui'vieae,
Sretto daile e
amore ed
Fise. ¢ & piedi i Torgoglio ,
colpa oggi cadri. ) ( fra se )

e Ln pace avrh qul il soglio, :
% Qui semprs ey
Adol. Mn da & Adele rma
il mio
Adel. ¢ avun:ruulusl B ingls) i
e ne

e tua qui sta,
Adol. 0114 gmp [

W B (Oh!tracotante !)  or dispetto)
 Gomed Quale gradito istante |
A ol Sposa . ..
ddel. Mo cor . . .
| ddol, Min vita.

@ a. Alfin surd compita
a mia felicit).

Tust. Al

Mad. Y\un pm mia. cata) Adels,
2 fa ch'io ti abbraceia.

gli vede sul petio ‘el baltso 1o stemma »
Gifiu indicata nella Seena tersa - Vo e ,B.
nerule per, o sbigotiimento del Barone ).
Bar, ( Ch« veag ol . . Quel balteo istesso?
sua spada . . in suo potere?

o dda M mlse “alle tue b

;] 7 solo istante amor , . » (s abbracciano)
4 or, p me ancora

Vi Lo stesso noh concedi ? .

i To son col

' Da tanio ovor, ch .

4 ( neld ‘andarz il Barone ad alzbmccmm Adolfo
|




)
Io son i i stesso,
sospetto opprime il cor. )
Vise. ( Dell'mdegno il turbamento
uoi delitti fan palese.

p——

Addd maje songo venuto !
Statt attiento Bennerds. )

gmm ) Qual sorpresa ! in un momento ,

Bi
3

restd perplesso!
aril, sono in cimeuto

Ce n o affetti nel mio cor. ) i
Adol. Perclit tal sorpresa

Vi fei, @ Slgnnn’
Bar. Ab! dim) uel ferro ?
4dol. Un vecchio puatore

Ardenua nel bosco
it il

Adol. ( Si ce )
Colui s0lo a voi

Pud il tutto narrar, ( acoenniando Bern.)
4dol. Siguore turbar

rai
ul devi restur . .. (4 Bernardone ).

otato & a scerocco ,
Ma vi pe

ore.

Zuai 1 wate ;F.,K.x
Bar. o ascate
fuori di' m
Zutti La mia mente ya n., @ si offusca,
0 supore . ssalé ¢ il sospatl
Palpitaute acl petto il mio




Non com ende qu:l cupo furore !
| Gome mube che copre un bel giorao
i istante il piacer ci tur

| PSR e

glé alri) Lo stupore mi assale , o-il sospetto

Bern.con) Gid In capo me vota, e s'affusca ,
glialiri ) Pe stb ntrico trasuto mballetto !

Dé scamph sth a bedere si

( Piano s, dase, Adolfo: Dadbim de la Pali-
pierese Pisconte con seguaei da una parie, Ber
nardone dal’ al

SCENA UNDECIMA.

Camere interne del Castello.
b Marst solo.

) >g/& quanto da lungi mi & sembrato ravvisare, I accogli-
‘mento futo alla Viscontesss della Paliniers, ‘ed

| @ quell altra figura ambigua del Visconte di
|\ Thouers non & Stato troppy. felice, Non v
' Eh! Mursi bada o fatti tuoi. Egli b vero che il

Fh' via Mursi, qual debolezza ti sorprends ;
Tu . .. ma che veggo! il padrone shigotiite.

SCENA DUODECIMA.
Barone, ¢ delto.

3 s.mm qu-l'uslnzmnz I voitra?
Marsi, io som fuori di




Mur.
Bar.

Mur.
Bar.

Blur,
Bor.

24)

Cos' & avyenuto ?
Tutt'i miel progetti furono rovesciati dalla vennta
della Viscontessa o dal Visconte di Thoo-

on conobbi , né ambiva di cono-

ma un puovo accidente ha avvelenato
io caore.
u;

argopie

Qusle ?

. 0 o somo stato barbaramente tradito , o dall'in-
ferno_scorgono gli cstinti per avvelénare i miei
giomni.

- Spicyuievi y sevmn indovinel

adollo & pobsmm della spad. di suo padre.

. Di suo ?

51 el simulare.di striugerlo alisens , viddi scin-
‘tillare sul dilui petto, e sul balteo che sostie-
ne la sua spada , mbi da me ben conosciuti ,
1o stemma, e la cifra del mio hemico , Lo in
rerrogai ... mi disse che un pastore di Arden-
na @ Jui Taveva data.

B

4 g Rl e che i i i
1o & noto il donatore,

Ma cosa credete?

Tsgundi di Adalfo, quell spad - - . 1 sbitunte
dell selva - - A R coardo

ik rambiib L

F A 9 mm fantasia alterata vi tradisce , o Sr'norc.

Bar.
M.

Bar,
Mur.

Bar.
Mur.

Saputo_da un segusce di Adolfo che egli ha
- ritarduto il suo arrivo per la sventura accadu-
tagli del fulmine questa uolte.
I non poteva quel fulmine torlo o viveati?
e
¢ Ia disgrain 0o gelantuomini M venitor
e o iesiihaiie | po.
store ; che 1o ha raceolto non pud. dursi che i
e g combinazio-
ne? Che on avendone a far uso per ricuvarve
in compaeb veaale I'ha data al Cavalier Adolfo,
Dipo venti anni,
Ora si & dato I'necidente. Via tranguillatevi, e la-
sciate fure a me.
Che peasi?
Lasciate che io parli a quell’ uomo. Esploreto ...




(25) A
caverd dalla sua booea dettagliatamente il tutto,
anderemo quindi a conoscere questo villun def.
la selva, ci sincereremo del tutto , ed in oasy
che fusse il Conte di Namur . . . Siete in bay.

ne mani.

Bar. A te mi afido. To simulerd.

Mur. Tacete ... . viene Vittoria, Lasciatemi solo con Ioi.
Costei con la sua curiosith pud ancora giovarmy

Bar. Mursi . . ... ( via facendo segno di gratitudine ),

Mur. Ci siamo futeri . Vodiamo di mettere in trappola
costei.

SCENA DECIMATERZA,
Vittor'a, e detta.

itt. Oh! sei qui Mursi?
Mur. Desideri uulla?
fitz. Der quello che io desidero tu non puoi contentarmi,
Mur, Yerczl .
Yitt. Perchs io desidero di conoscere 1'
sturbo di poco fa, e tu non
per appagare la mia curiosits.
una guocca! S pit di quello che non cred,

origine del di.
sl stuto presente

Mur. St, ma_ mancano ancora a me talune nolizie per

compilar interamente la stosia,

Vitt. Cosa?

Mur. Bisognerebbe indagare da quel Villano Napolitano
i sia quel veoshio Pastore , che la passata not-

te accolto il Cavalier Adollo, e ., ,

Vitt. E che gli ha fatto il Presente della spada?

Hur. Per Io appunto.

¥t Per questo mou vi vuol molto, Ma intanto potrets

irumices . %
Mur. Cara la mia Vittoria ,  inutilmg
1 a tua euriosits,

itt. Ma cio che sai . . . .. F
Mur: Non voglio dicti nulia’, 8 prima‘ non Ko 8 buo.
| o storico raceolto tutto il materiale,
Vitt. E bene? Cosa si deve farg?
{ur. Dovremmo fare a quel Villano
i sul conto del

ente mi secchi con

‘delle interrogazio-
Vecchio della Selva. To con ar
2
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i, tu con q\ul(che pirolina , con promesse
timori gli trarremo  di . boeea delle notizie le
Fise. M aranno pe ‘poi tutto conoscere ?
Mur. Cerlamente
Zitr. Ohtla fortuna ci assiste, Egli viene a questa volta.
ur. Opportanamente. ( si ritirano

! SCENA DEGIMAQUARTA

Bernardone , ¢ detti-

srasiste? Trasiste 7 Trasette
1o golio de vedere std Casticllo ; o scartro de
1o sposo, e de la sposa s .. Ah! nce corpa la
Puribsi mias & ohella’ vammana che quspno
Haxcons no e |rv:|e ¥ de cocozza ¢
¢ ne mettette
. Buond galantuomo! ( bamnda,h sulla spalla )
Bern. Al Ab! patrone mio stimatissim
7. Ti saluto mio caro
Bern. Chi & - - - Ob! Signora mia collennissema:
Bur. Sei venuto dunq\-\c a portare il disordine 12 que-
Custgllo in ua giorno di sllege

5
& D.«m. il nostro padrone ¥ aveva con te.

Ed & pazz

i, b, B stk molto sdegnato contro di te.

Ben. Ne2
Zitt. i ha proibito di andartene.
Mus. Ah! io prevedo
Vi, gasa ool ol
3. 3o pon hai corvello . . . . oimé !
|

e non dici a noi m\lu francamen!
Cm Né belli figlia « & bella ﬁglm(na chisto we
pare no gatto maim ..z) chisto & lo Castiello
de Tammurro, o nmnconb:le’




e
Hur. Cos's questa iucorabiles
Vitt. Gosa ¢ unincorabile
Ben. Noa mpira dor:s uhclbiies
Mur. Nb
Vity. Affatto.
Ben. & lassate fu a lo ciclo, cn si fe coe tirano aceos-
ag¢io speranaa de vederyece diato
Mur. C«ﬂs & incorabile dico ?
Ben. E una cosa . . . cosi .
Vitt. Presto . . .
Ben. E na cosa quatra . . . longa’s & . 68 o largo ...
50 portoue , pi suglesioumye mm., a le can-

Mur. Ta. cd:hcm’ \
Ben Una specie. d/a-teficio gnorshs Primma stsva

a
oli , e mb stiad Aversa, celebre Citta d:lla
aglia. Calabrese.

‘Ber. Bonth vostra_ Site vaje che ton mi capite affatto.

Mur. Alle corte. Vuoi andarteu

Ben. Si porass, subetn.

Vitt. E vorresti lzsmarm'

Ben. Io non te vorria lassa bolla mia, ma che saccio ,
e che Baria do sty Goshiells & pe mo caligic

nosa, e mof

Mur. Se vuoi ritornare ai tuoi focolari?

Ben Qui focolaro. To mo we voglie iro a In cass mia.

Mur. 51, dal two padvone dal Vecchjo . . . dal Vecchio...

pite. 81, da quel buow'vomo di. ... di ., .

Ben Ndi, ndi wb . . . Chiste, pare che sonsmo Ie
Cam
ur. enu amico attentamente ,
Per te sappi, vi son guai . . . ,
Zitt. T Bavone noi s
con te o :desnnln assai ,
«2. Epluci ul p

.;.u

Bou B ok mething s chist awrica?.
]




)
compagaaje ,
Lo e i cha mes o

17 obbedire a chi commanna

Da cosa che s 52
Blur. Bravo!
it Viva!
Grazie tanta.

Ben.
Mur. Ma una cosa hai tu da dire.

itt. Una cosa b

dn spiegare.

en. Songo lesto st a sentire ,
Ch i

e m’ avite a commannpare ?
Mur. Tna piccola cosetta ,
Vitt, Che poi male non, ci sti.
'Ben. Vide comme me carfetts ,
(i che storia ¢ chesta cch.
pitt. Saper da noi si brama
"Chi servi nella selva,
Gome il padron si chiama
La storia suaqual &
Che fa, con chi conversa

Gra

Ben. Amico st deritto
E tu manco si ciuceia;
Pe pesce de caniuceia

Mo &) sept olite
Perché non me piscate,
Va jate, e v’ accattate

Lo libro del perche.

Mar. Ti nieghi dunque?
8 Nego

en.
P, Ne parlar vuoi?
oy g

Mok . . . Nego s ...
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Mur, Sei manigolds . + . 5
e, Civabiogory s o
Vi, Tu sei briccone 7, . .
Ben, Nego .
e Bisogna usar ripiego
E intimorir si de.
Ben. Amice mieje ve prego
cosi che gos &,
Mur, Senti_degli asini
Vero_prototipo
Non insultarmi ,
ou. i mi.
Mursi briccone.
Di quest’ azione ,
Fard vendetia

Nterra tozzate
Credite a me.  ( viano )

SCENA DECIMAQUINTA:
1 Visconte , ed Adolfo.

‘Adol. Ah! Signore . . . permettete che io vada . : : x
ise. Adolfo ,”cosi rispetti la voce di chi puo' comans

larti?

Adol. Ma chi pub comandarmi & giusto , e giusto trove-
rh quel ‘desio che mi arde di scoprie quest ar
ano,
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Pise, Cosa tu e pensi?

dol. | sguardi._addolorati di Adele , quei severi del Ba-
Tone , il suo shigottimento nel ravvisare quest
arma che, il Vecchio della Selva di Ardenna mi
iede , e lo parole di questi , han destato ora-
mai in mé Ja pit grande agitazione. 1o ardo dal
giusto desiderio di.scoprir tutlo.

Zise, E tutto dalmio lubbro seprai

dol. Voi? i

e

Visc. Taci , e rammenta gii ordini miei.

Adot. Ab! parlate ve ne prego.

Vise. Frema la tua sorpresa. Da coraggioso conosci i tuoi
cosi,, e le tue syenture, ¢ ti apparecchia a di-
venir felice.

Adol. Come? |

ite. Tu non sei il Nipote del defunto Viscoute della

re.

Adoy. Che sento mai!

Visc. 11 Conte di Namur , e la sfortunata Costanza di-
Lagaraye ti diedero la vita.

Adol. Ed io li perdetti 2 . . . .

sa,con 1 pitt funesti imtrighi perdette il Conte.
Egh fu proscritio, ma cid non bastd a quell'a-
imo perverso. Nell allontanarsi da queste terre
egli fece presso Ia Selva assussinare 1 lwoi geni-
tori, © tu Solo rimanesti in potere de' Sicar) ,ed
2 lui fosti condotto.

‘Adol. Ah ! scellerato.

Vise. Ti frena Si bramava ancora la tua perdita , ma
il Sicario a cui fa commesso il delitto ebbe pie-
1 di te, e portandoti al Visconte della Pali-
niere , che allora era direttore dell' Ospizio de-
gli Orfani in Parigi tntto depose , promettendo-
§li il Visconte una garentigia per la sua vita .
Fgli confessd ancora che tuo Ppadre si era sob-
tratto al pericolo

Adol, E perché fu_pi fisconte a non reclamare
Vendetta? La giustizia di Filivpo Augusto , per-

& non si scaglio sul capo d ? perf

i?
Zise. Now credetie il Visconte  opportuno di dar tali




(31)
passi se tu non_giungevi all’ eth adalta, e lo
gravi care di Filippo , la mia lontananza nell
Taghilterra mon lo. permisero a lut.
4ol T a'me perchs won palesari? .
Zisc. Se a te nol disse , fu perche tu eri in Monfort
‘combatters.contro glf Alhigesi. Egl tutto conf-
db nel morire alla Viscontessa tua cugina ,ed al
suo Sovrano , ed il suo e tuo Sovrano or che la
sua prima curn ¢ quella di punire le colpe , &
Sheere ¥ innogenza viene ad assistert
Tombra di un padre forse, o
una madre nel ! réclamarmi vendeite
ini sirsppano da Adele .
Vise. Adele sara tua.
4doi. E che fur si dev
Vs, Smascherare il ylcrlxda ) fart risequistare i thi
e terre che egli involo. Ma pri-
e ey lmporlaulc & quello
+di chismar al mio fianco il Vecchio della Selva,
ed .u‘uuhr da lui nuovi lumi. Osserva, que:
rma . & quells dv Conit di Namar.
20 Teilon sk paire fuo
gdol. Gran Dio | qual sospet
Poe, Ria gwiicte o1 wilhess s el voschio .
Adpl. &b Sigases lscate . o stoso . ... o

Adol. Al

slﬂso
Vise. T= I Fermello, © qui subito me lo conduci. Ma

( ad Adolfo, che prende la spada del padre e
la bacia rimirandola con atto di cupa in-

‘maginazione ).
Adol. Perdonate Signore! To ora mon ascolto che i moti
del sangue, I vendetta, la pii giusta vendetia.

- SCENA DECIMASESTA.
Madama de la Palinicre, Sentevre , Bernardone e dettis

Mad. Signore , non & piit d'uopo di usar rigardi. Qui
n siamo el Castello di Namur , ma nelle bal-
gie infornali,
Adol. Che fu?
Visc. Che avvenne?




Mad. 11 Barone con amg i sgherri , va nella Selva fra

rnco a scoprire I'sbituro di quel vecchio infe-
ce forse con le pi funese vedute.
Pise. Sceller

Jttal Gome? cr.. Vel disse?
Bern Signb, o.io aggio appursto atto indauno nchio-
redda e tremmanno mon saccio si pe I ar.
raggv.n. o Ja paura sotto a 50 tavolizo copierto.
Pise. Tn qual m
Bern. Brevis Axszm dlcal[e Masto Franciseo. Poco nnau-
smmarera, ¢ chella brutta fuecia de Mor-
2illo volevano pe forza_sapé da me comme se
“hipmymv ¢kl era; cho faera ; msomms
Ui ftte dé lo patraae mio-
Adol. E tu che dicesti |
. Manco na sillaba. e .mmmc‘m,m, io voleva
ecco

Zise. Du Rocher.
Bern, De rochiello guorsi. Pe no scontrarlo trovaje no

Sent. Tl mio simgue
Fise, Adlfo
Mad. 0
prowit i l. “brove via gik o, me uota io vado sd oppor-
e loro prave intenzio brek i da
voi qui condsito: Madsma il
io temo di tutt

SCENA DECIMASETTIMA,
Adele ¢ detti.

“4del. Che vedo! . . - Qual agitazione . .. Adollo?
Adol. Addio Adele . .. Cx rivedremo prima che cada

Adel. Ah' dovei dove vai
A Do T e T s I sty )




Tutte, tutto saprai. Chtadisi te stessa . . , sii
a me fedele, e di nulla temere . . . .
( Via fucendo un inchino al Pisconte , se-
guendolo Sentevre. ).
Adel. Madama . ", amica + .. quali seiagare ci sovra-

Adel. Ma pure,

MadiTutto saprai a su0 tempo « . . Buon'uomo non ab-
andonarlo.

Bern. o2 .

sspettate ; @ vedite de che sarra capace
done . .. . G mo fisco mo aduno tutto 17
pacchiane dé lo vuosco de Atteteca. , ¢ maro a
chi tocca n capillo a lo patrone mio.
via di fretta Y.
ise. Viscontessa & tempo che cada il velo che tatto na.
onde. A voi afiido Adelc o Soguitem 8y
io mi accingo a punire i colpevoli.. - ( via
Adel, To tramo o W . !
Had. Ti rassicura. Tl momento della tua pace & pil vi-
cino di quello che mon supponi. | viano )

SCENA DECIMAOTTAVA.

Interno dellabituro del Conte . Il tetto verso'il fondo
sard parte di tavole, e fascinate . Rozzi mobili per 1y
stanza. 1i Conte ¢ profondamente immerso in trist, pey.
siori appogsiandosi ad una tavala, sedendo sopra wno
scabello.

4 Namur il dado fu tratto dalla tua mano. ¥4 taa e
ora ti rende superiore ad ogai seiagura s cd alla

seminai nel suo cuore il sospetto e Ia mia ye,
* del ! Dio ! Vendetta! Passione fune.
. che fo_ognora abborsii perché mio malgrads

tu i gridi el cuore. Ry
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Nome orrendo , io ti detesto !
Vendicarmi al Ciel si sspetta,
All'udito ognor funesto
Tale accento risuond,

gli affanni miei formo.
Nella pace del sepolero
Senza colpa io scenderd .
st aseolta al di fuori rumore )
Mo ano sicepito d'intornd

Corodi ) Pembrok dischindi
d;(;:‘rz-i e)) A noi Tuscio . +
Conty ‘osa sento !

[

Che risolvo?
e i. ritardi

Questa porta a ferra andra.

Con: Sommo Dio ! ¢osa far debbo!

Coro)
Murs.y Bpri - - - .
on.
Con. A ! si la destra trema ,
Ma il mio cor mon prova, tema
Giusto il Ciel mi assisterd.
(trova un_pugnale ad uso_ degli antichi Ca-
valiert ¢ lo nasconde sotto le vesti. Va a dis-
serrare Duscio ).

SCENA DECIMANONA.

Barons, Murst, Sgherri, e delti.

Bar. Vecchio ti

rresta, e ascolta . . -
Con. Chi veggo! il

o' Bemico . » - ( cerea nascon:
S ere il volto cd capelli )
Mur, Palesa a moi chi sei ? 3

me che si pretende?
aspetto . - v quella voce !
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M Scopr quel volto e

h 1 Di
Nan pio goipetto & it wilo

Conta Crudele -
Simi conosci , fo sono .
Vivo per tuo dispetto ,
Passami I'egro petto *
io mi_afiido al Giel.
Bar. Dagl’ occhi qual mi cade
Orrido , © negro vel.
’g::;g Signor ; comanda imponi
Sari a te ognun fedel!
Con. Omai che tardi ieni
Pria dell'estremo istante,
Questa mia man tremante
Difendersi saprh . +
Bar. Ol costui che cada
Trafitto al suolo . . . +

SCENA VIGESIMA.

Juriosamente’ e si fanno seudo del C:

Adol. Indietro

Sent. Yo lo difendo.

Bar. Ot Stelle!
L Adolfo !

Cam 5 Qual sorpresa !
. )

i Tremate alme rubelle

Bar, Tndegao o a che yenisti t
o difssor i fi 2
gdot. Eony

el ]

" brandisce Lo stile ).

Adolfo , Senteore, con spade mude ¢ detti. Busi citruno

S, ma cadrdi V\ U Cimmaginando

Adol. Esei . . .

Bar. Forfuna amica
mi_offre il suo favar.

Adol.) Qm la fortuna amica

altro disegno)
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Sent. ) Ci guida in wo favor.
Cont.” Quila fortuna amica
i guida in mio favor.
Coro, Mur, Qual demone nemico

o gui
( Barons o Soens Qausl o s o ogli minas-
ciando li sc 3
Adol. Ab! buon vecchio a me favella
chiudi il cor dimmi chi sei,
Ta dilegua i dubbi miei
To difenderti sapro.
Con. Una yittima ravvisa
Di ... quel erudo core
Mi rap) fortuna, e pace
Tutto I'empio a me inyols.
Per lui sol perdei Ia spos
Per lui sol perdetti un figlo
Qusttro lustri- questo ciglio -
iauto amaro oguor veisd.
‘Adol. L esser tuo ?
Cont. Ah ! che mai brami!
Adol. Mel palesa
Cont. 11 Gonte io sono
Di Namur . . . .

Ciel !

Adol. Di Namur . . . Deh ! a piedi’ tuoi , . .
( cadendogli in ginocchio ).
Cont. Come !
Adol. Ah! padre . .
Cont. Padre!
Adol. 1o sono
Son tuo figlia . . . *
Augusto !
O istante !
fllo, amante
Fa che io mucja dal piacer.
¥ ‘abbraceiandosi ).
8 incominciano a vedere cul tetto delle fiamme.
Sent, Son commosso in tale istanie ,
i la pena, od il piAGEr L

Cont.
a 3.

;ijg Al mio seno, o




(%
4ol Yieai, mi Y e )

Cont. De
ol T L O
Sent. Ma vedi .
rde quel tetto . .. .
Ado. Tndegao!

Sent. Lu ynru & barricata.

) Ah' se minaccia a noi
) La morte piit sienra

3 Nell'ultima sciagara
nulto io non morrd. »

Cn,xcorm I:ﬁﬂmm:. 8i ascolta rumore sotto § abitu-
ro. 87 apre una cateratta in un lalo , e ne sorte
Bennardons , con un villano.con wna i face , che

ml/a o

a3.)

" Bousds .
lxm, chtev currite
ifi cch, che facite ?
La torra va nfuoco
Noe ! bhunao appiceiats,

sth ntor,
Da \5l|crr2, e bmuune,
4’ o Baron
ol ik
Sent.
ik 3 Malvaggio . . -

Perverso , . . .
Sl s o oo
No sisco che dette

( sadons ATk s 48 e Vi

Bonora . . . . vedite , . .
Lu titto ca cade.
sammo. . . veaite . o
tierapo uou nck. | "{ cala ).

Cont. ()h' sluw barb:
Adol, Padre . . . disce A
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a4 Ab! to difendici
Pietoso Ciel - . » ( calano nella cateratia).
Discesi appena gli- Attori 5 che il tetlo , ¢ parte dellu
torre rovina ¢ scopre il bosco, ¢ e colline , su
e quali nvarj rpis Sgherri del Barone i
Barone , ¢ Mursi spettatori della tragica scena.

Fine del primo Atto.
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'ATTO SECONDO.

Coro di Servi del Barone.

D:
itt. Non temete , amici. miei
orse avrem qualche speranza ,

Se ci & scorta la_costanza ,

Da temer per noi mou vi ¢.
Coro. Ma dov' &2
Vit La Viseontessa
La ports con lei dal Re.
Coro, Sis, corriamo, andiam con_essa

Del Sovrano a porei o’ pit. . . (nell'andare)

SCENA SECONDA.

Barone, Murst , e detti.

Bar. Quali clamori?. . . Ove andate? ( aceigliato).
este . . ..

Bar. Dal Sovrano? . ..  ( resta fuori di se).

Mur. Cosa diamine dici ?

Zitt, 1l vero, Dopo che voi siete uscito dal Castello, un
messo ha qui recata la notizia,, che il muovono-
stro Sovranio che pel suo cuor generoso & chis-

& mato il Leone pacifico . + . »

Bar. Disbrigati , . ..




BT 3

1 Sofranio & qui_giunto , e si trova
adiglione sul Mosa. La Viscontessa cid
Inteso si & recata subito coli.

Bar Non pitt ! - - . Quanti avvenimenti si adunano per

Mur, Coraggio Signore .
denna , non pud dirsi essere stata I opera del
Caso? 1 vostri memici sono stati sepolti sotto le
cue ruine , i vosiri sgherri sono fedeli, e la Sel-
va ¢ un assai muto testimonio per non palesarci.

Bar. Vittoria?

7. (11 mare & in burasca, Cosa mai sarh 7 )

Bar. Vittoria dissi? 3

7itt, Son qu

Bar. Chismatemi Adele sul momento.

ite, Madumigella? Eh!

Bar. Cosa d

ite. Madamigella non vi &

Come?

B, ?

Mur. Che alira novith?

itt. Madama de la Paliniere I'ha condotta seco. |

Bar. Quale ardire? Con qual diritto?

Vitt. Con quello che le ha dato un ordine del Visconte
di’ Thouars.

Bar. Anche costui si abusa della mia sofferenza . Chi li
ha pregati di qui venire di comandare nel mio
Castello?

t Mur. Sembra soverchia arroganza. .

Bar. Ma io non me ne stard con le mani alla cintola .
Mursi sieguimi. Si vada dal Soyrano a presen-
targli i miei omaggi ,ad offerirgli il astel-
0. .a far valere i mici diritti. Tremf chi osa
oltraggiarmi . . . . ( per andare ).

SCENA TERZA/

! Uno Scudiere del Re, ¢ quattro Guerrieri.

Scud. Signor Barone.

Bar. Gosa veds! . . . Che si brama?

Scud. Yengo in Bome dell’ Augusto Monarca Luigi VIUL.
a ricerearvi
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Bas. Chino la fronte al venérato nome. Cosa vuole il
onarca ?
Scud. La vostra spada.
Bar. La mi;

Mur. ( Oimi
Secud. Guardi

. potessi allontanarmi ? . (per andarsenc)
mpud.rnmlevl di colui.
 Guardie arrestano Murst ).

Mg 0] Son gevd
i um:e]h sono in gabhu , ed io non posso

Scud. Guardie cunducele voi_cost
Guardie mnducnno via Murst ).
Murs. ( To son fuori di me ) . Cvia ).
Scud, Signor Bazane la  spada.
Bar.
foiloln lp-da Boat mi costringete ad bear Ta forza.
* » Cedo! . ., Ecco il ferro!
( dila .spadrz S8 Soders )
( Sento gelarmi il cor ! )

sen mi versa ancor ).
Coro Seud. )é e ondeggia, freme,
i el suo male ¢ aitor
T Bk di mi_ sem)
Sdegaato il mio Sovranc

1 cﬂxlpo wo -
Coro.Scud. ) si
1o Scu e la invita’ a partire).
Bar. Ah! sono in me in orrore,
(0 son0 in odio a me.
Cor.Scud.) E fa a se stesso orrore ,
Vitt, y Ne puod trovar mercé
Delle mie vittime
a fera immagine ,
Tn quadro orribile
fine Mi si presentano ... «




Cor Scud.) Geme , sospira
Vite. ) Della sua sorte
3 Ci fa temer, ( via condotto daiguerriers)

SCENA QUARTA
Vittoria sola.

Che ci accadde? Ma intanto_pensiamo a noi . Mada-
ma la Paliniere , con Madamigella , ed il Viscon-
te sono an padrone arrestato , ©
Mursi pure;, ed.io . . . ed io cosa fo qui 2 Non
comviene perder tempo. Si uniscano i Servi, sl
corra o' piedi del Sovrano. Noi siamo innocenti,
e chi & innocente non teme di comparire avan.
ti ad un Re che appena asceso sul soglio ¢ chia- ||
‘mato da talti il protettore degli infelici. (via )

SCENA QUINT A
Magnifica tenda di Luigi VIIL. sul Mosa.
Madama della Pelinicre , ed Adele.

Mad. i rasserena , e sieguimi Adele. Sei sotto la pro-
tezione del pii giusto, e clemente de’ Sovrani ,
e di nulla temer devi.

Adel. To temo solo per il mio_Adolfo. 11 mi6 cuore ha
e tristi presentimenti

Mad. Abbandoua pure queste vene idee , che spesso




ST CL eccitate ne’cuori dul o
more , ¢ dall incerteusa,
Adel. E mio padrigno?
Mad. E che T potrh egli opporsi alla vlonih del suo
1

Re ? Se egli & capace di_e a spada della
giustizia che pende sul di lui c1po, pud chismar.
i Tortunato. Adelé tratsentts gl | o vado dal

Sevrano. &' suo tempo o vedra
Adel. Ah ! Madam 4

Had. Caltmathy ¢ spena’s «"u 4 0l nellaporta di meszo

glione ).
Adel. Qual posiziono & Ia mia. To non' 55 dove esista ;e
SCENA SESTA,
Bernardone , ¢ detta.
Bern. ( do dentro ) Pe carith, lussateme passh , quanto

Adel. Che astaiobis Yace di qael Villuno . - .

Bern, Centrando ) 0 . . . vuje cch state. . . -
Commo nce state ; comme Sate? . . .. perchi
e s,

Adel. AL st apguist Adolfo’
Bern, bcgulslx guorsi - .. ma non sulo lo seguisti « . . .
i sapissevo . .

Adel. Oh! Dio! To tremo |

Cen. Yo carli non tremmale |, ch abbastansa agio
mato io nfino a mo .

Ade. chu u Adlfo?

Ben, Lo st

44k, E dov & eglh /188

Den. Stette co e, 1 mboupn shdsia wdith ghiuto

Adel. Non o sai . . . . Come'non lo

Bemt Grorst, perelié dopps e peticslg

gl Pericolo]

en.

Py Teth! .. Qual tetto ?

rre ot .. . . ;
4de. Spiogati -« .+ 1o ton intendo




me capesce
Adel. Ah' m mi nascond
Deh ! favella, ov’é il mio bene
mai , dove si trova ?
Lusingarini, a te che giova
{ Non celar la vert;
I Ben. Non te dico ma i
ca sta isso , ma passaje ,
Vemmenle Brutte guaje
1 0 sano, © sarvo sth.
. Gon ol
Con lui fir .

A{cl Lo trovasti?
i Lo trovaje .. . .
ikt B fuoeti 1
Bea. O che streverio !
Pe na strata isso corretie
E pe n'auta io me ne jette,,
Chiammo gente . . . Il corrimmo,
Strillo a tutte

H
8

oco ; ogituno strilla,
Yo na straa souaterra
Benmardone se I'afferra
Gade, . b« sontimmo neapo

che caso
}; Nee ncnntn]enn i

ettemo po cch !
Adel. o deti som mistero
1 intendo il suo_destino 1
[ Cbmd. un_animo ferin
} Se mon hai di me pieta.
Ben. Maro me chesta che vole ?
o me spiego da dottore, .
Vide vi.che fa 'ammore «

(fuori di st ).

Bl el o .
Adolfo, pretendo
§ Adolfo dov
Ben, Aspeita . +. mmalosen - o
adel. To voglio il mio bene - |
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Ben. N pare ma msca
e cayallina.
el Nl rendy

Marrenno .
Adel E ove.
saceio .. .
“Adel. Qual alm spisat
Tu chiudi per me.

Ben. Auh! chu ]ornlll
E

PYGUT = o ey
mio tormento
Don giunge o wiovers
Tn sentimen
Di fiera musp\l
ai I alma in petto,
Ti fai, diletto
Del mio penar.
Ben. Leya ste lacreme
@& stajoja?
Vederte a ridere
o voglio gioja!
5t core ¢ tiennera

Qgne malunzo
Fenuto

SCENA SETTIMA,
Fisconte s e detti.

Wisc. Che ayvenne mai 2 Adele?
Ad:l. Ah! Siy apeste . .

isc. Qu.r agitazione & In vostra ?
L1act, Costui s con simalati; % misteriosi detti vuol co
larnt1a sorte di Adol.
isc. E perché?  (a Bennardone ).
LR me sospiegato comn' a0 lbro steacciate
isc. Cosa dic
n. Vuje chi sit o
Visc. 1t Visconts di Thouars.
E Siguor Tze asse mio, io nce Lazglo ditto,
e, Aoty aors
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Piso: Sergutevt Adele 1 Adallo & qui , v o vedeeyo

Ben.

. E bene?

(1. Deht condacetemi ai piedi. del Monarea , che io
rode

. Vado . .. Ah ! Signore . . . .

. Addeveraih s ik el e aggio fatto nou I'ag-

en. Na piccola cosa . s+ €081y v

Fise. Tali, che ti renderanno onore ; ‘e formerauuo la

Cio che avvenne mon deve occuparvi
et sappiate che vostro padriguo , anche
ul verrd fra momenti.

Tl Sovrano 16 mandd ad arrestare per dar conto
de’ suoi fa

vegga il , il generoso nostro Monarca
Guorsi si Tre asse mio lassatemillo vedere pure
ame.
Lo vedreie. Tntanto Adele mdate presso 1 Vie-
contessa lla vi manifestera il tutio

Che bramate?

To non 50 di quali colpe possa eser reo il Boro-
ne, ma egli ¢ mio padrign che Laiito
potete ul cuore del, R B0, e verso di lui
sia clemente.  ( via ).

Che bel cuore !
Donea vuje tutto avite sspnto da lo Si Stolfio?
Dlspucnm che la forza spedita da me non giuuse
o per vircondare i colpevoli.
Tr.mvenu a nuje;ma tanto abbasta , e-si non era
peme. ...

it o deve rimager senza

un compenso. Ne

&0 fatto pe nteresso , ma si il Signor Treasse
me vo fu la grasa .. lo pregarria .. .
Di che
Voroi lagucite: 1atd yuseche » ¢ avé no mpiogo
ncorte ¢o Jo patrene; mio
Cosa_desideresti?

Alweno ?

Lssere fatto Sendiero. 3

Fer questa cirica. verameate zon saresti degno
ma pure vedrd scegli a tue piacere , esser va
Scudiers dk-Coro® Scudikegie Comera's, Sou
diere trinciatore ?

E che songo tutte sti mpieghe ?




Ben.

Vite.
Ve,

vitt
Ben.

. Me

. B che t‘aveue ditto ttre tié .

. E bem:
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tua fortuna. Ll (ua Jedelta , il tuo buon cuore
lo merita.

Beue mio, io dorm o,o s(n scetato? Lo st [‘nnbmc~
€o patre de lo si Stolfio? E lo vero Duca
Tammurro ? Che contentezza. E mo aggio
pigliato sto terao? Ma nbbesogna che _appuro
meglio che songo sti mpieghe. M ha ditto che
scegliesse? E comme sceglio si non saccio che
€0sa songo ? Aspé mo a lo primmo che ncont
nce I’ a dmlmnmo, @ po lesto lesto fle faccio
na suppre

SCENA OTTAVA,

Vittoria , e detto.

Bernardone tu qui?
Oh ! vujer

Si, sono venu(a a raggiungere la Viscontessa , ¢
Madamigella.
ca volive sapé quarch’aufa coss da me.

Ba o vaskt bk A Musek, obDiigata
En Muraillo picsiatlaggie du fars (0000 muorio
che I ba da levi la capo neite netia
0v' & Madamigella
m Ja dinto cbla s o Lo T

ASPL. Gii che si venuta , levame na dificolta
5t mmalora de Damicella non me dispiac:

. Parla,

Mo nnante Io Si Tre asse m’ ha ditto . . ..

. Chi ¢ costui
: Lo Conte \:scagtw

Ah il ‘Visconte di Thouers.
Tre asse aggio

Monnante donca lo. Si tre asse m’ha ditto ca vo-
leva parli a lo rré nfavoré mio ; o I aggio cer-
aato 5 essere futto Scbdiero ; e isso m' ha ditio

ok onore segnalato. e
alto & ca o vorria sapé mo qua & cchii nori-




Vitt.
Ben.

48 )

feeo ) Seudierode Cuorpo , de Cammera , o
trinciatore
i quello di A
E che fa sty Scudiere?
Accompagna il suo Signore dovunque, ne porta le

armi, e stendardo , e nell’atto della pugna fa
risuonar I'aere del ‘grido di guerra.

- Ve dicere’, ca’aggio da ire o commatters o)

. Snteade: A questo Scudiero sptia matterli la
corazua, § braccialeiti, dargli lo scudo, Ia spa:
by L nell guerra deve siar
vicino , parare i colpi ché gli vengono portati....

- Esi qunyc ¢ batta do cheste sbaglia lo patrone ;¢

a lu Scudic

, e iaha ‘Sletia o merife. palsped: Signore.
Ben. i:asia nnante v:
7

a .
se il suo Signore ‘& ferito , o muore
varlo ; o custodirne il cadavere.

. E st mpiego ¢ de schiattamuorte_sdderittura.
. Lo Scudiore di camera poi & colui che ¢ fucarics-

di far i convenevli di creanza , ai forestieri

Ben. Pe nhm ‘mpisgo ma cv uovarris, M accatlo logr-

d_arremmedio. B lo Scudiere trinciato-
S s

Pite, EbY ernardone. Questo forse credo che a to
Scudiere trinciatore ¢ quellp
R By PNk ioad AR s Lo gBisc i i
tavola le vivnde, trinciare ; € come-coppiere
yemsar a bere
Ben. Ne? h! bena mio !

Suite s smu:, on parlare
Chisto mpiego voglig io;
Lo peozarce core nio
a gran bestialita.
Lo Scudiere de lo cuorpo

E 5i vene qu.\!
Serianz mpe:lmeml ¥
Che se mena 4 la Jrosciona

Senza manco teni mente,
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Shaglia a chil;n,ge coglie'a mi?
E Bonnardo se ne v . . . .
Signomi ca chisto mpiego
Neuna mia pe me non fa.

ti manca anche una cosa .
Ben. Che me manca
it L' indoyina,
Ben. Parla chiaro.
) Vi, Uns sp
) Che ti-pub poi sollevar,
“ %) Ben. Tu si borpa marranchins
) omme staje a stuzzecar.
Zitt. Son Damigella . . .
z

osina ,

Ben, E io /50 coppiere

¥itt. Dunque potremo . ,

Ben, Statt’a bedere
e

la nce na sola *
Dificalta
Tu stammatina L
Che mi diciste ?
» Vit Now mi soyviene.
Ben. Sta attiento cca,
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5 Senﬁ(dzgh asini

W
5, Far vennetta
»» Credilo a me!
Zutt. Quello chv’ ¢ stato
Vi col passato
Vittoria tenera
Sol brama te.
Ben. Donca - . -
itt. Che pens
Ben. Dico de si.
Ah ! mariola , me la faciste

( viano).

SCENA NON&
Adolfo, ¢ Sentesre.

‘Adol. Tutto de chi lo sapesti , o Sentevre 7
Sowi. Lristesso Capitano che conduceva Ja forza dal So-
vrano mandataci in soccorso , e cbe gui ci ha
condotto mel disse. \
‘Adot. 1! Bagope in arresto 2
snokdelitti.
1 pullasaputo di Adele?

re ?
‘Sent. E presso del Re.
“ddol, Qual posizione ¢ la mia. Quunti accident! » duan;
te sventure , qualiiscoperte ho fatte in breve
l:m‘}ml
Sent. To vado intanto in Nemur - radunare i tuoi se-
guaci , onde presentarli al Sovramo. *
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Adol. Si va.i.corri...e u)umi novelle di Adele .,
(Sentevre via )o

SCENA DECIMA.
Adele , ¢ detto.

Adel. Byl & desso .. . . Adlfo?
Adol. Adel l] ia
Adel. Qual gioj x‘
Tt fianco sei 4
Se presso a te son
Hln calma i mali IIIIE
o a me si de
PR gismmai
iomima sapes stacestm §
Lo m che 10 sol bramai
a felicita.
Adcl Oh dn!ce istante
Oh'! sorte.

44:1 Mio bea |

Adol. Mia sola vits

a2, Sempre hnc ol morts
A

1 nostri dolci affert
Commosso il cor ci fanno
n wio destin tiranao;

cro si cambierd.

daet Mio AdSIES balenn un raggio di sperauza per noit

Adol S0 ma_se sapess

Adel,

Adol. E d‘ s slato. Suppi che Adelfo

la_Paliniere io non sono , ma Augusto di Na-

Tur figio o gus) Contr L calanciure ppresse

il padre mio., ed uno scellerato cered rio

ai viventi, ma egli respira ancora.

| Adel. Td ove si trova?

dol. Lo conoscerai nel Vecchio della Selva di Ardea-

Ora sotto I cgida del Sovrano di nulla pid

it B 15 sciterato el Poppresse?




dol. Ta tug prdrignn, S & i si trova,
Jdet, O 1 Cidla Ah 1" mio Adoll'oa»@spzbhene fu meco
crudele o . . . chiedo grazia per lui. La ven-

etta . 4 . L

Adol. To non ne sono capace, Unird alle tue le mie pre-
ghiere , ¢ la giustizia del Sovrano renderd al.
meno meno acerba la sua pena.

Adol. Andiamo dunque a lui. Non perdi

‘momenti.

0. Compensi il Cielo la tua picta, e cireu-

 viano ).

0 questi pre-

SCENA UNDECIMA.

Lo Scudiere del Re, conducendo il Barone fra due guer-
sieri. 11 Barone uscirh pallido, e manifestando i segni
delia rabbia , e dello spavento che a vicenda lo lace-
rano.

Seud. Teattenstevi qul. Vado ad avvertie il Sovrino
nostro_arrivo.
e, Chen compia uua volta il mio destino.
Scud Meno fusco, SigeDArens: Se fite colpevole la
alesare francamente i
Vostri delitti possono farvi sperare qualche cle-
men: mm‘i Augusto, © generoso Successore

po
Bar. Ch- m sccade Qq sp
dell’ uomo cnlpevﬂle' Si 1 fulmine che b
plombato-aul mi i o conoscere tatto

cccesso de miet trascorsi. Ma, come mai
netrato il Sovrano I’ essere di Adolfo ? Pclche
& dimandarmi la spad:
everamente pu,.
o Re , che ui &

Seuli el i vor 1o
(fuori di se SesabOnd s .
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SCENA DUODECIMA.
n Vnsconlj-nnvmhcamenle vestito col ]:]'lup!w carattere

11 seguito da S
o Guerrisns © dito

uo Sovrano ti ascolta , ma sapri puairti.
vy (zuls]ln Gielo | Ll Vis + ... conte . » . eghi stesso .
( cude inginocclions .
R Pertido Lo cory
Abbassa « piedi miei
Un nplo qual tu sei,

uvive in te
cails il el e “tatte

Al cieco mio furere,
§uarciano a beani 1 core,
Strazio si fan

&e. 1l Coute?

ar. Ei cadde spento.

&e.  Adolfo

Bar. ‘Al padre appresso

In un istesso loco

Li feci seppellir.

e protesse
Quegli- esseri_innocenti
Mirali . .. Nou soa speati
A eterno tuo ressor.
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SCENA ULTIMA

Ad un cenno del Re si dischiude il fondo del padiglio-
ne s e si scopriri il colpo & occhio di tutti i Guerrieri,
Bunnavett , ¢ Baceellieri Francesi con le loro bandic-
7 bianche cd armie scudi, ¢ lance secondo & rispettivi

gradi. In mezto vi sank il Conte magnificamente vestito

Fa‘ddolfo , e Adele. Madama de la Paliniers , Sen-

Jevre » Bennardons , ittoria , scudiere del Re 5 sono

ai lati de detti- personaggi.

Bar. Che veggo!
Con, Ah prence !
dol.

nsi Ah! padre!

Cor. Viva il Monarca , evviva

Che delle nostre squadre

E I ornamento & onor.

regio cospetto
detta non chiedo,
Giustizia mi aspetto,
Ma fate che spleada
La vostra pieta.
Adol) Ricordi un tal giorno
€2 La vostra clemenza
Fia mite del reo
a giusta sententa
Trionfi, nel prence
Giustizia , o pieti.
Ben. Sigob @ me lassate
Che ‘cci addenoechiato
Mo squatra cehiu meglic
No rré st aggarbalo,
De farme. coppiero
Non Chaje da scordic
i e, Sorgete al mio seno
{ Venite sol voi.
i Vi unite - - Un lignaggio
Ne'sorta di roi ,
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Che esempio qual voi

Di fede sark. (unisce dcele, ed ddol)
Bar. ( Oh'! estrema vergogna

Che Palma mi fiedi,

Non apri la terr

Qui sotto a” mici piedi.

1l gelo di morte

Mi vi i
Tutti. Col pallor del suo sembiante
on_quel ciglio cupo , e mesto
Sol'ei rende’a noi fanesto
n si licto, e ameno di.
Bar, Tante immagini crudeli
“an_piis atroce il mio tormento ,
Ta si barbaro momento
| coraggio mio spari.
Ze.  Si, siate tutte felici , ma il reo mon speri grazia.
Adel. Clemenza solo mio re. Non funestate questi miei
dolei momenti.
#e. Adele, Adolfo, non voglio turhare un tal giorno .
Scellerato le deposizioni. del Visconte della Pa-
liniere , sc a me fecero in parte note le tae col

an fatto in tutta I estenzione conoscere 1 tuoi
delitti. Asceso sul trono dell Augusto Filippo io
saprd punire i perfidi. fo sard 1o scudo e giu-
sti, ¢ virtuosi vassalli, e Ia folgore de’ perversi
Bar, Funitemi . . . o lo merito, o mio Re.
Tu meriteresti il piu esemplare gastigo , ma se lo

&e.
vittime della tua gelosia , ed ambizione respira.
no, e souo da me rimesse nei loro diritti ; vo-
glio esser clemente. Senteyre.

Sent, She?

Ke. Sia il Barone il primo esempio di un novello ga-

stigo che si dia ai Cavalieri che degradano un
tal nome per le colpe. Cha sia costui condotio
al palco dell’ ignominia. Vengono spezzate al suo
cospetto le sue armi , cancellate da

Ie iusegne. gli Araldi lo carichino d in

Quindi avvolto iu mortuaria gramaglia si estimi
come spento per la societh, ¢ finisca di trarre i
suoi giorni nella fortezza di Reims.
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Bar, (Ol vergogas ! +vid condotto e sod. ¢ guand’e).

Adnl Mio adorato Sovra
th

P it S
del, Ah’ tal contento in seno
To non_provai finor.
Adol. i cara
er noi risplenda ogaor.
Con. )Al.\' fighi .-
Ade
by Ah! Padre ..
Tuti. Oh'! istante!
Tnchriar o seut
ln questo bel momento
a giul mio cor.
i. Se da un nembo fu turbato
Lo splendor di questo di.
Da o fugge del pussato
memoria ormentosa
by oggi sul Mosa
La Giustizia, ¢ la Victi.

g

Fine del Meclodramma.






















